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Na poczatku XIX w. pojawily si¢ w tej branzy nazwiska — Simon Stampe
i Ferdynand Kuckein. Pierwszy pochodzil z Schlezwiku-Holsztyna, drugi z Bartoszyc.
Wigksze znaczenie zdobyt Ferdynand Kuckein. Autor zastanawia si¢ co sklonilo
Kuckeina do osiedlenia si¢ w Braniewie. Wydaje sie, ze Johann Ostreich $ciagnat go do
tego miasta i ulatwil mu karier¢. Kuckein, ewangelik, przybyt do katolickiego Braniewa
w 1800 r. oZenit si¢ z Eleonora Dorota Herzog. Miat kilka statkéw. Zawijaly one do
prawie wszystkich wigkszych portow europejskich. Fornacon szczegélowo wyliczyt rejsy
zaglowca ,,Braunsberg”. Z Prus Wschodnich z Inem, prz¢dza i zbozem najczgsiciej plywat
on do portdw angielskich. Do Prus Wschodnich przywozit wegiel, zelazo, s6l. Podobne
towary wywozily i przywozily zaglowce ,,Borussia”, ,,Olivia”, ,,Arthur”.

Bryg ,,Biirgerin” i galea ,,Passarge” sa bohaterami osobnych szkicow. Dotknat
rowniez autor problemow zeglugi wewngtrznej na Zalewie Wislanym, ktora rozwinat
Ferdynand Kuckein.

Bardzo malo pisze Fornacon o budowaniu statkow w Braniewie. Wzmiankuje
o stoczniach braniewskich juz w §redniowieczu. Szkic na ten temat nie wyczerpuje go
w caloéci, poniewaz autor oparl go na materiale wybranym fragmentarycznie.

Uzupelniaja ksiazk¢ materialy statystyczne i bardzo ciekawy szkic o obyczajach
marynarzy. Szkoda, ze autor nie znal artykutu Wisniewskiej i Wiodarskiego (por. przyp.
3), ktory wzbogacitby szkic. Dodatek zawiera wykazy rejsow braniewskich statkow.
Najczesciej zawijaly one do portdw angielskich, francuskich, hiszpanskich, poétnoc-
noamerykanskich, a nawet egipskich.

Rozprawa niewgtpliwie wzbogacila naszg wiedz¢ o Braniewie i Warmii, zwlaszcza
w w. XIX. Temat podjety przez autora jest waznym skladnikiem gospodarczych dziejow
Warmii. Powinien by¢ kontynuowany w badanich naukowych. Funkcjonowanie portu
braniewskiego, zwlaszcza w czasach §redniowiecza i nowozytnych, wciaz czeka na
opracowanie. Omawiana ksiazka b¢dzie przydatna tym, L t6rzy podejma sig studiow nad
morska przeszloscia Braniewa.

Stanislaw Achremczyk

Boiena Garszczynska, Epistolografia Ignacego Krasickiego, Wyisza Szkola Pedagogiczna
w Slupsku, Stupsk 1987, 238 ss.

Ignacy Krasicki stale budzi zainteresowania historykow i historykdw literatury. Jego
dzialalno$¢ jako biskupa i jako literata oceniana jest bez mala od ponad dwustu lat. Juz
wspolczedni nie szczedzili biskupowi krytyki i pochwal. Wiele pisano o poetyckich
i pisarskich dokonaniach ksigcia warminskiego, mniej o dzialalnosci administracyjnej,
politycznej, weale o duszpasterskiej. W badaniach wykorzystywano bogata koresponden-
cje Krasickiego. Historycy analizowali ja pod katem wydarzen politycznych, historycy
literatury doszukiwali si¢ w niej informacji o dziatalnosci pisarskiej Krasickiego. Jak do
tej pory nikt szerzej nie zainteresowal si¢ epistolografig naszego biskupa, a przeciez jest to
wdzigczny temat badan i pomaga jeszcze lepiej poznac jego osobowos¢. Wydana drukiem
w 1958 r. korespondencj¢ biskupa wykorzystywano na rozmaite sposoby i do przerdznych
tematdw, ale sama w sobie nie byta przedmiotem opracowan. Stad z zadowoleniem nalezy
powitaé prace Bozeny Garszczynskiej poswigcona tylko epistolografii Krasickiego.
Konstrukcja pracy nie budzi wigkszych zastrzezen. Autorka prowadzi wyklad jasny
ubarwiany starannie i trafnie dobranymi cytatami. Szkoda, ze niektdre rozdzialy sg tak
skrotowo napisane. i

Ksiazka skiada si¢ z dziewigciu rozdzialdow: Swiadomosé sztuki epistolograficznej
epoki i Krasickiego, Epistolografia Krasickiego jako zjawisko kulturowe, Stan ilosciowy
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izréznicowanie strukturalne, Dynamika i specyfika tematyczna, Dotychczasowe propozycje
caloSciowej interpretacji, W kregu rodziny, Wyrazy przyjazini, Korespondent monarchow,
Problem literackosci. Konczy ja indeks osdb i ilutracje tak jednak fatalnie wykonane, ze
nalezaloby z nich catkowicie zrezygnowac.

Tytul trzeciego rozdziatu Stan ilosSciowy i zrdéznicowanie strukturalne jest dla
czytelnika niejasny. Chodz oczywiscie o korespondencje. Owo zroznicowanie struktural-
ne omowiono tak pobieznie, iz odnosi si¢ wrazenie, ze ograniczona objeto$¢ pracy
podyktowala skroty. Niedosyt pozostawia rozdzial pierwszy. Zabraklo szerszego na-
$wietlenia sztuki epistolograficznej Krasickiego i porodwnania ze sztuka pisania listow
ludzi mu wspolczesnych. Nadatoby pracy wigkszy dynamizm i wydobyloby specyfike
listow Krasickiego. Pisanie listow nie nalezalo do Owczesnej mody, bylo po prostu
koniecznoscia. List zastgpowal gazete. Powszechny byt gtdd informacji, o tym co na
dworze krolewskim w Warszawie, co w Krakowie, Lwowie, Wilnie, jak idzie handel
w Gdansku. Listy czytano glo$no w gronie rodziny, przyjaciol, stawaly si¢ one czgsto
publiczna wlasno$cia. Listy pisat kazdy. Pisano dla podtrzymania przyjazni, pisano
w interesach, z prosba i podzigkowaniem itd. Pisano listy w czasie podrozy. Stad wiasnie
czgsto wymieniane w inwentarzach szlacheckich katlamarze podrdzne bogato zdobione.
Sztuke pisania listow powinien byt posigs¢ kazdy z szanujacych si¢ obywateli dawnej
Rzeczypospolitej. Uczyly jej szkoty, celowali w tym jezuici. Krasicki jako dziecko epoki
pisania listow uwielbial korespondowad, a jeszcze bardziej uwielbial czytaé nadsytane don
listy. Na pocztg zawsze czekal niecierpliwie. Niecierpliwos¢ wzrosla, gdy granica pruska
oddzielita Lidzbark Warminski od Warszawy i uwi¢zila Krasickiego na Warmii. Jako
wychowanek kolegium jezuickiego holdowal poczatkowo obowiazujacemu wowczas
stylowi pisania listow. Byl pod wplywem listownikow i pisal tak ,,aby grzecznosci nie
uchybi¢”. Zapewne znal wspolczesna literatur¢ na temat epistolografii. Garszczynska
zaznacza, ze przestudiowal obszerne dzielo ks. Wojciecha Bystrzonowskiego wydane
przez jezuitow w 1739 r. w Warszawie, a noszace tytul Polak sensat w liscie, w komplemen-
cie polityk, humanista w dyskursie, w mowach statysta. Na przyklad dany szkolnej miodzi.
Blizej — jak sadz¢ — znana mu byla ksigzka skarbnika pinskiego zwiazanego
z Sapichami, Jana Daneykowicza Ostrowskiego ! Swada polska i lacinska, wydrukowana
w Lublinie w 1745 r. Daneykowicz Ostrowski w odrdznieniu od innych autoréw nie
utknal na rozwazaniach teoretycznych, ale pomiescit w swej ksiazce przykiady zaczerp-
nigte z autentycznej korespondencji. Dla takich mlodych ludzi jak Krasicki byl to
doskonaly wzor do zastosowania w praktyce. List Krasickiego do sufragana krakows-
kiego Michala Kunickiego wzorowany jest na przyktadach z Daneykowicza Ostro-
wskiego. Nie wida¢ w nim lekkosci pidra przyszlego poety, styl jest pompatyczny,
przetykany lacina. ZgodzicC si¢ wypada z twierdzeniem autorki, ze w li§cie tym nie ma nic
z Krasickiego literata, pamigtac jednak nalezy, ze pisat to mlody chiopak i to do swego
opiekuna i protektora. Jakze mogt wowczas pisac inaczej, jesli nie stylem Bystrzonows-
kiego i Daneykowicza Ostrowskiego. Inny juz jest w listach do Jana Sapiehy, nie trzyma
si¢ regul listownik dw, pisze to, co chee przekazaé. List to ,,prawdziwe §wiadectwo szczerej
przyjazni” tak przynajmniej pisat w 1753 r. do Jana Sapiehy 2. Pdzniej dzieto Bystrzonow-
skiego bedzie dla Krasickiego przyktadem zlej ksigzki, ztego stylu pisania listow. ,,Jasnos¢
stylu i wdzigczna prostota najwyzszym pism wszelakich sa wdzigcznoscig™ takich porad
udzielal na famach ,,Monitora” w 1766 r. Jego styl pisania listow zmienil si¢ wraz
z rozwojem talentu literackiego. Krasickiemu literatowi wzory pisania listow nie byly
potrzebne.

1 R. Mienicki, Daneykowicz Ostrowski Jan, w: Polski Slownik Biograficzny, t. 4, s 402 . )
2 Korespondencja Ignacego Krasickiego, t. 1, 2, Wroctaw 1958, opr. Z. Golinski, M. Klimowicz,
R. Woloszynski; t. 1, s. 9.
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Autorce udalo si¢, co godne podkreslenia, dotrze¢ do okoto 700 listow Ignacego
Krasickiego. Szkoda, ze w ksigzce nie scharakteryzowala literatury przedmiotu ani tez
zaznaczyla archiwalnych podstaw pracy. Garszczyniska wie, iz nie udalo si¢ jej dotrzec do
wszystkich listow Krasickiego. W tej chwili jest to niemozliwe, wymaga ogromnej
kwerendy Zrddlowej w archiwach polskich i zagranicznych. Okoto 700 listow to i tak zbior
ogromny. Zadanie autorki bylto o tyle utatwione, ze w wigkszosci listy Krasickiego zostaly
wydane drukiem. Jednakze przestudiowanie akt w Archiwum Diecezji Warminskiej
w Olsztynie wzbogacitoby wydatnie zbidr korespondencji Krasickiego. W roznych
dzialach tego archiwum sg listy Krasickiego o charakterze przewaznie urz¢gdowym, np.
dotyczace kwestii zarzadu Warmia, jako prezesa Ziem Pruskich stane przed sejmikami
generalnymi do senatordw i znaczniejszej szlachty Prus Krolewskich. W sumie kwerenda
archiwalna dalaby kilkanascie listow Ignacego Krasickiego.

Autorka ustalita, ze Krasicki utrzymywat korespondencjg¢ z 66 osobami. Jest to liczba
zanizona, tylu tylko adresatow pomieszczono w wydanej w 1958 r. korespondencji
Krasickiego, a przeciez to nie wszystko. Duzo to czy malo? Trzeba by skonfrontowac
z korespondencja znanych, wspolczesnych Krasickiemu polskich osobistosci. Zro-
zumiale, Ze liczniejsze sg listy do rodziny. W drugiej kolejnosci byt kanonik warminski
Kajetan Ghigiotti. Z listdw do przyjaciela ze Sztynortu, Lehndorffa, znamy dotychczas
138. W rozdziale zabraklo charakterystyki osob, z ktorymi poeta utrzymywat korespon-
dencje. Zreszta autorka nie wymienia wszystkich wazniejszych korespondentdw. Spis ich
nalezy uzupetnié o takie znakomitosci jak Izabella z Flemmingow Czartoryska, Anna
Maria ze Skorzewskich Garczynska, Julian Ursyn Niemcewicz, Aleksy Husarzewski,
Eustachy Stanistaw Kostka i Stanistaw Szczgsny Potoccy, Karol Radziwill, Antoni
Tyzenhauz, Jozef Andrzej Zaluski, Waclaw i Franciszek Michal Rzewuscy, Jan, Jézef
i Ksawery Sapiehowie. Przewazajg politycy, niewielu wsrod korespondentéw artystow.

Korespondent monarchow to zbyt szumny tytut rozdziatu zwazywszy, ze Krasicki
pisal tylko do trzech koronowanych gtow: do Stanistawa Augusta i do kroléw pruskich
Fryderyka 1I i Fryderyka Wilhelma 1I. Listy do pruskich Fryderykow maja charakter
urz¢dowy i1 nie jest ich duzo.

Picknie napisany rozdzial Wyrazy przyjazni wzbogaci¢ nalezalo o zyczenia noworo-
czne ukladane przez Krasickiego. Zwyczaj to dawny i jakze pigknie wiadczy o wyrazach
przyjazni. Zyczenia pisane reka Krasickiego sa proste, a jednocze$nie serdeczne,
dowcipne, zmuszajace adresatow do usmiechu. Bratu Antoniemu na r. 1781 zyczyk:
,,Badz, Braciszku, zawsze zdrowo czerstwy, a sto nowych przezywszy lat postaraj si¢ o to,
zeby Ci setnego ipierwszego roku powinszowal” 3, W 1783 r. Kajetanowi Ghigiottiemu
przestal nastepujace zyczenia: ,,Felicissimo capo d’anno, Kochany Mandarynie, man-
darynizuj dlugie lata zdrowy, wesoly, bogaty jak Twoi wspolbracia w Pekinie, Nankinie
etc” 4. W 1784 r. zyczyt: ,,Buon capo d’anno, Drogi Przyjacielu, niechaj Niebiosa sprawia,
by rok ten byt wart wigcej od poprzednich™ 5. Rok péinicj pisal: ,, Tobie mdj Drogi, Zycze
takiej obfitosci wszelkich dobr, aby$ mogt troszczyé si¢ jedynie o ich wykorzystanie
praktkach przy tym Twa ulubiona cnotg; Dobroczynnosc”° I tak mozna cytowaé
znacznie wigcej zyczen a wszystkle sa pigkne i serdeczne.

Praca Garszczynskiej nie jest wolna od drobnych potknigé, na ktore postaram si¢
zwrdci¢ uwagg.

— Konsekwentnie nazywa kolegia jezuickie gimnazjami.

— Wspominajac o poczcie warto bylo nadmienié, iz w 1768 r. Krasicki ustanowit

3 Ibidem, t. 2,s. 9.
4 Ibidem, s. 150.
5 Ibidem, s. 203.
6 Ibidem, s. 252.
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bezplatng poczt¢ na Warmii. Dylizanse pocztowe dwa razy w tygodniu przemierzaly
Warmi¢ rozwozac listy. Interesujacy artykutl na ten temat napisat Jan Oblak ”.

— Ernst Ahaswerus Heinrich LehndorfT takie sa imiona przyjaciela Krasickiego ze
Sztynortu. Heinrich Lehndorff byl synem szambelana krolowej. Autorka parokrotnie
powtarza przy Lehndorffie ,,warminski przyjaciel Krasickiego (ss. 36, 65). Akurat nie
mieszkal on na Warmii, bo Sztynort lezy na Mazurach, a wigc byt pruskim przyjacielem
Krasickiego.

— Wszedzie w tekscie Lidzbark Warminski nazywany jest Heilsbergiem. Autorka
nie moze uwolni¢ si¢ od nazwy stosowanej w listach, a przeciez powinno si¢ uzywac nazwy
w dzisiejszym brzmieniu.

— Dyskusyjny jest poglad, ze Krasicki i Joachim Kalnassy wybrali stan duchowny
dla chleba. Nie rozpisuj¢ si¢ nad ta kwestia, gdyz dotykalem jej wicle razy 8.

— Caly fragment pracy (ss. 70—71) dotyczacy konfederacji barskiej odnosi si¢ do
wydarzen w Prusach Krolewskich, a nie na Warmii. Konfederacja barska swymi
wplywami nie objela biskupstwa warminskiego. Niewielkie oddzialki konfederackie
$cigane przez wojska rosyjskie znajdowaly tu schronienie, ale tylko na moment.
Natychmiast konfederaccy zolnierze byli internowani przez oddzialy pruskie. Blad ten
powtarza si¢ w wielu opracowaniach, a bierze si¢ stad, iz autorzy bezkrytycznie ufaja
wydanej w 1958 r. korespondencji Krasickiego.

— Ksiazka Paula Cazina doczekala si¢ krytycznego przekladu na jezyk polski,
o czym powinna autorka wiedzie¢ powolujac sie na nig. Pierwsze jej wydanie ukazalo si¢
w 1983 r., drugie w r. 1986. Dzielo Paula Cazina wydalo olsztynskie wydawnictwo
,,Pojezierze”.

— Sekretarzem interreksa, prymasa Wiadyslawa Lubienskiego, zostal Krasicki po
$mierci Augusta 111, w pazdzierniku 1763 r., nie za§ w r. 1762.

— Sformutowanie ,,jesienig ch¢tnie bawiono si¢ w Heilsbergu polowaniem’ nie jest
trafne. Polowaniem bawiono si¢ w Smolajnach, letniej rezydencji biskupow warminskich
otoczonej pigknymi lasami. Nazwa tej miejscowosci to Smolajny nie Smolany.

— Cytujac fragmenty listow Krasickiego do Lehndorffa (ss. 174—176) nalezalo
podac daty powstania ich, aby umiesci¢ w czasie opisane tam wydarzenia.

— Krasicki przebywal na Warmii 28 lat, najdiuzej ze wszystkich polskich biskupow
warminskich. Z pewnoscia byt to dlan obowiazek przykry, ale z politycznego punktu
widzenia konieczny. Rzady Polaka na Warmii przedtuzaly polskie rzady w biskupstwie,
ktore znalazlo si¢ pod panowaniem Prus.

Wspomnialem juz o fatalnym wykonaniu ilustracji. Ku memu zaskoczeniu pod
ilustracja nr 7 znalaztem podpis Henryk Lehndorff ze znakiem zapytania. Pytajnik mowi
o tym, ze autorka nie jest pewna swego odkrycia. Oto6z wprawdzie nie znamy dotychczas
portretu przyjacicla Krasickiego, na pewno jednak ilustracja nr 7 nie przedstawia
Lehndorffa. Strdj wskazuje na inna epokg, a data 1727 mowi sama za siebie. Znawczyni
przedmiotu, dr Kamila Wroblewska z Muzeum Warmii i Mazur nosi si¢ z zamiarem
opublikowania portretu Lehndorffa, co byloby niewatpliwie waznym ustaleniem.

Powyisze uwagi nie umniejszaja wartosci pracy Bozeny Garszczynskiej. Ksigzka
wypelnialaby kolejna luk¢ w badaniach zycia i dzialalnosci Ignacego Krasickiego, gdyby
nie naklad (zaledwie 300 egzemplarzy!), ktory czyni ja niedostgpna dla czytelnikow.

Stanislaw Achremczyk

7 J. Obtak, Biskup Ignacy Krasicki organizatorem poczty na Warmii, Studia Warmiaskie, 1973, t. 10,
ss. 75—86.

8 S. Achremczyk, Uwagi o 2yciu i dzialalnosci Ignacego Krasickiego, Komunikaty Mazursko-Warmidskie,
1985, nr 1—2, ss. 144 —146.



